ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES - FORSTER PRODUCTS, INC.
308 WINCHESTER MICROMETER SEATER DIE

Forster Reloading Dies are of excellent quality and provide the reloader with
the ability to produce concentric rounds time and time again. Each die is
manufactured from the finest quality steel carefully machined to very tight
tolerances. Dies are hand polished both before and after the heat-treating
process to guarantee an extra fine finish. All Forster reloading dies feature
their Forster Cross Bolt Die Locking Ring that tightens the two ends of the split
ring instead of tightening a screw directly into the threads of the die. The
Forster Ultra Seater includes all of the features of the Forster Bench Rest
Seater Die above, plus an ultra accurate micrometer adjustment. This
micrometer adjustment allows you to adjust bullet seating depth from .0005
inch to .001 inch increments, and makes switching bullets easy - just dial back
to your previous recorded setting. Forster Ultra Seaters make fine tuning your
bullets to the lands of your rifling simple.

Attributes

¢ Name: FORSTER PRODUCTS, INC. 308 WINCHESTER MICROMETER SEATER DIE
¢ Manufacturer: FORSTER PRODUCTS, INC.

¢ Product no.: 749006864

¢ Mfr. No.: U00107

¢ Cartridge: 308 Winchester

¢ Die Style: Bullet Seating Dies

¢ Delivery weight: 0.499kg

e UPC: 757253006647

Item details

Made in USA
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ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES
SICHERHEITSANLEITUNG

Einfuhrung

Danke, dass du dich fir die ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES von Forster Products, Inc. entschieden hast.
Dieses Produkt ist fiir die prazise Wiederladung von 308 Winchester Patronen konzipiert. Um eine sichere und
effektive Nutzung zu gewahrleisten, lies bitte diese Sicherheitsanleitung sorgfaltig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Produktsicherheit: Stelle immer sicher, dass du die ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES sicher
verwendest. Befolge alle Anweisungen, um Risiken im Zusammenhang mit der Wiederladung zu
minimieren.

Erweiterte Riickrufe: Halte dich Uber etwaige Produktriickrufe informiert. Wenn du benachrichtigt wirst,
befolge die bereitgestellten Anweisungen fur sichere Rickgaben oder Abhilfen.

Schutz beim OnlineShopping: Wenn du online gekauft hast, stelle sicher, dass die Plattform den
Sicherheitsanforderungen ahnelt, die auch fliir physische Geschafte gelten.

Besondere Verbraucherfokus: Dieses Produkt ist nicht fur die Verwendung durch Kinder gedacht.
Halte es auBerhalb ihrer Reichweite.

EUKontaktstelle: Fir Sicherheitsanfragen wende dich bitte an die entsprechende EUKontaktstelle.
Schnelle Warnungen: Uberwache die EUSicherheitsplattform fiir Updates zu unsicheren Produkten.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

Anweisungen lesen: Lies immer die Anweisungen und verstehe sie, bevor du das Produkt verwendest.
Schutzausriistung: Trage geeignete Schutzausristung, einschlieBlich Schutzbrille und Handschuhe,
beim Wiederladen.

Arbeitsbereich: Stelle sicher, dass dein Arbeitsbereich sauber, gut beleuchtet und frei von Ablenkungen
ist.

Richtige Lagerung: Bewahre die Matrizen an einem sicheren, trockenen Ort auf, wenn sie nicht
verwendet werden, um Schaden zu vermeiden und die Langlebigkeit zu gewahrleisten.

RegelmiRig inspizieren: Uberpriife die Matrizen regelmaRig auf Anzeichen von Abnutzung oder
Beschadigung vor jedem Gebrauch.

Korrekte Verwendung: Verwende die Matrizen nur flr den vorgesehenen Zweck, wie im Produktmanual
beschrieben.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1.

2.

3.

Einrichtung:

o Stelle sicher, dass deine Wiederladepresse mit den ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES
kompatibel ist.
o Montiere die Matrize sicher in der Wiederladepresse gemafl den Anweisungen der Presse.

Einstellung der Matrize:

o Nutze die Mikrometereinstellung, um die gewunschte Geschosssetzungstiefe festzulegen.
o Stelle in Schritten von 0,0005 Zoll bis 0,001 Zoll fir prazise Kontrolle ein.

Wiederladeprozess:

o Beginne damit, sicherzustellen, dass dein Arbeitsplatz organisiert ist und alle notwendigen



Materialien bereitliegen.

o Befolge die gangigen Wiederladepraktiken und stelle sicher, dass jede Patrone auf die gewlnschte
Tiefe gesetzt wird.

o Halte wahrend des Wiederladeprozesses den Fokus und vermeide Ablenkungen.

4. Nach der Verwendung:

o Reinige die Matrizen nach der Verwendung, um Rilickstande oder Ablagerungen zu entfernen.
o Lagere die Matrizen ordnungsgemaf, um Schaden zu vermeiden.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge Verpackungsmaterialien gemaR den lokalen Vorschriften.
¢ Wenn das Produkt unbrauchbar wird, befolge die lokalen Richtlinien zur Entsorgung von Metall und
Kunststoffkomponenten.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstiitzung

Fir weitere Unterstitzung beziglich der ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES wende dich bitte an die
entsprechenden Kontaktkanadle, die vom Einzelhandler oder Hersteller bereitgestellt werden.

Durch die Befolgung dieser Sicherheitsanweisungen kannst du ein sicheres und effektives Wiederladen mit den
ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES gewahrleisten. Danke fiir deine Aufmerksamkeit fiir die Sicherheit!



ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES SAFETY
INSTRUCTION GUIDE

Introduction

Thank you for choosing the ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES from Forster Products, Inc. This product is
designed for precision reloading of 308 Winchester cartridges. To ensure safe and effective use, please read this
safety instruction guide carefully.

General Safety Guidelines

Product Safety: Always ensure the safe use of the ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES. Follow all
instructions to mitigate risks associated with reloading.

Enhanced Recalls: Stay informed about any product recalls. If notified, follow the instructions provided
for safe returns or remedies.

Online Shopping Protections: If purchased online, ensure the platform complies with safety
requirements similar to those of physical stores.

Special Consumer Focus: This product is not intended for use by children. Keep it out of their reach.
EU Contact Point: For safety inquiries, please refer to the appropriate EU contact point.

Rapid Alerts: Monitor the EU’s Safety Gate platform for updates on unsafe products.

Specific Safety Precautions for Use

Read Instructions: Always read and understand the instructions before using the product.

Protective Gear: Wear appropriate protective gear, including safety glasses and gloves, when reloading.
Work Area: Ensure your work area is clean, welllit, and free from distractions.

Proper Storage: Store the dies in a safe, dry place when not in use to prevent damage and ensure
longevity.

Inspect Regularly: Regularly inspect the dies for any signs of wear or damage before each use.
Correct Use: Use the dies only for their intended purpose as described in the product manual.

Instructions for Installation and Usage

1.

2.

3.

4.

Setup:

o Ensure your reloading press is compatible with the ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES.
o Securely mount the die in the reloading press according to the press's instructions.

Adjusting the Die:

o Use the micrometer adjustment feature to set the desired bullet seating depth.
o Adjust in increments of .0005 inch to .001 inch for precise control.

Reloading Process:

o Begin by ensuring that your workspace is organized and all necessary materials are at hand.
o Follow standard reloading practices, ensuring that each round is seated to the desired depth.
o Maintain focus and avoid distractions during the reloading process.

PostUse Care:

o Clean the dies after use to remove any residue or debris.
o Store the dies properly to prevent damage.



Disposal Instructions

¢ Dispose of any packaging materials in accordance with local regulations.
e If the product becomes unusable, follow your local guidelines for the disposal of metal and plastic
components.

Contact Information for Further Support

For further support regarding the ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES, please refer to the appropriate contact
channels provided by the retailer or manufacturer.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective reloading experience with the
ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES. Thank you for your attention to safety!



GUIA DE INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD DE LOS
DIE DE ASIENTO MICROMETRICO ULTRA™

Introduccion

Gracias por elegir los DIE DE ASIENTO MICROMETRICO ULTRA™ de Forster Products, Inc. Este producto est3
disefiado para la recarga precisa de cartuchos 308 Winchester. Para garantizar un uso seguro y efectivo, por
favor lee cuidadosamente esta guia de instrucciones de seguridad.

Directrices Generales de Seguridad

Seguridad del Producto: AsegUrate siempre de usar los DIE DE ASIENTO MICROMETRICO ULTRA™ de
manera segura. Sigue todas las instrucciones para mitigar los riesgos asociados con la recarga.

Recalls Mejorados: Mantente informado sobre cualquier recall de productos. Si se te notifica, sigue las
instrucciones proporcionadas para devoluciones o remedios seguros.

Protecciones para Compras en Linea: Si lo compraste en linea, asegurate de que la plataforma
cumpla con los requisitos de seguridad similares a los de las tiendas fisicas.

Enfoque Especial en el Consumidor: Este producto no esta destinado para el uso de nifios. Manténlo
fuera de su alcance.

Punto de Contacto de la UE: Para consultas sobre seguridad, consulta el punto de contacto adecuado
de la UE.

Alertas Rapidas: Monitorea la plataforma de Safety Gate de la UE para actualizaciones sobre productos
inseguros.

Precauciones Especificas de Seguridad para el Uso

Lee las Instrucciones: Siempre lee y comprende las instrucciones antes de usar el producto.
Equipo de Proteccion: Usa el equipo de proteccién adecuado, incluyendo gafas de seguridad y
guantes, al recargar.

Area de Trabajo: Aseglrate de que tu &rea de trabajo esté limpia, bien iluminada y libre de
distracciones.

Almacenamiento Apropiado: Guarda los dies en un lugar seguro y seco cuando no los estés usando
para prevenir dafios y asegurar su longevidad.

Inspeccidon Regular: Inspecciona regularmente los dies en busca de signos de desgaste o dafio antes de
cada uso.

Uso Correcto: Utiliza los dies solo para el propdsito previsto como se describe en el manual del
producto.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1.

2.

Configuracion:

o Aseglrate de que tu prensa de recarga sea compatible con los DIE DE ASIENTO MICROMETRICO
ULTRA™,

o Monta de manera segura el die en la prensa de recarga de acuerdo con las instrucciones de la
prensa.

Ajuste del Die:

o Usa la funcién de ajuste de micrémetro para establecer la profundidad de asiento deseada de la
bala.
o Ajusta en incrementos de .0005 pulgadas a .001 pulgadas para un control preciso.



3. Proceso de Recarga:

o Comienza asegurandote de que tu espacio de trabajo esté organizado y que todos los materiales
necesarios estén a mano.

o Sigue las préacticas estandar de recarga, asegurando que cada cartucho esté asentado a la
profundidad deseada.

o Mantén el enfoque y evita distracciones durante el proceso de recarga.

4, Cuidado Posterior al Uso:

o Limpia los dies después de usarlos para eliminar cualquier residuo o escombros.
o Almacena los dies adecuadamente para prevenir dafios.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Desecha cualquier material de embalaje de acuerdo con las regulaciones locales.
¢ Si el producto se vuelve inutilizable, sigue las pautas locales para la eliminacién de componentes
metalicos y plasticos.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para obtener soporte adicional sobre los DIE DE ASIENTO MICROMETRICO ULTRA™, consulta los canales de
contacto apropiados proporcionados por el minorista o fabricante.

Al sequir estas instrucciones de seguridad, puedes garantizar una experiencia de recarga segura y efectiva con
los DIE DE ASIENTO MICROMETRICO ULTRA™. jGracias por tu atencién a la seguridad!



GUIDE DE SECURITE POUR LES DIES DE SEATAGE
MICROMETRIQUE ULTRA™

Introduction

Merci d'avoir choisi les DIES DE SEATAGE MICROMETRIQUE ULTRA™ de Forster Products, Inc. Ce produit est
congu pour le rechargement précis des cartouches 308 Winchester. Pour garantir une utilisation s(re et efficace,
lis attentivement ce guide de sécurité.

Directives Générales de Sécurité

e Sécurité du Produit : Assuretoi d'utiliser les DIES DE SEATAGE MICROMETRIQUE ULTRA™ de maniére
s@re. Suis toutes les instructions pour atténuer les risques associés au rechargement.

¢ Rappels Améliorés : Reste informé des rappels de produits. Si tu es notifié, suis les instructions fournies
pour les retours ou les remedes en toute sécurité.

* Protections pour les Achats en Ligne : Si tu as acheté en ligne, assuretoi que la plateforme respecte
les exigences de sécurité similaires a celles des magasins physiques.

¢ Focus Spécial sur les Consommateurs : Ce produit n'est pas destiné a un usage par les enfants.
Gardele hors de leur portée.

¢ Point de Contact de I'UE : Pour toute question de sécurité, consulte le point de contact approprié de
I'UE.

* Alertes Rapides : Surveille la plateforme Safety Gate de I'UE pour des mises a jour sur les produits
dangereux.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

¢ Lire les Instructions : Lis toujours et comprends les instructions avant d'utiliser le produit.

e Equipement de Protection : Porte un équipement de protection approprié, y compris des lunettes de
sécurité et des gants, lors du rechargement.

e Zone de Travail : Assuretoi que ta zone de travail est propre, bien éclairée et exempte de distractions.

e Stockage Approprié : Range les dies dans un endroit sdr et sec lorsqu'ils ne sont pas utilisés pour
éviter les dommages et garantir leur longévité.

¢ Inspection Réguliére : Inspecte régulierement les dies pour tout signe d'usure ou de dommage avant
chaque utilisation.

¢ Utilisation Correcte : Utilise les dies uniquement pour leur usage prévu tel que décrit dans le manuel
du produit.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Configuration :

o Assuretoi que ta presse de rechargement est compatible avec les DIES DE SEATAGE
MICROMETRIQUE ULTRA™.
o Monte solidement le die dans la presse de rechargement selon les instructions de la presse.

2. Réglage du Die :

o Utilise la fonction de réglage micrométrique pour définir la profondeur de siege de la balle désirée.
o Ajuste par incréments de .0005 pouce a .001 pouce pour un contréle précis.

3. Processus de Rechargement :

o Commence par t'assurer que ton espace de travail est organisé et que tous les matériaux



nécessaires sont a portée de main.

o Suis les pratiques standard de rechargement, en t'assurant que chaque cartouche est enfoncée a
la profondeur désirée.

o Reste concentré et évite les distractions pendant le processus de rechargement.

4. Entretien Apres Utilisation :

o Nettoie les dies apres utilisation pour enlever tout résidu ou débris.
o Range correctement les dies pour éviter les dommages.

Instructions de Mise au Rebut

 Dispose de tout matériau d'emballage conformément aux réglementations locales.
¢ Sile produit devient inutilisable, suis les directives locales pour I'élimination des composants en métal et
en plastique.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour un support supplémentaire concernant les DIES DE SEATAGE MICROMETRIQUE ULTRA™, consulte les
canaux de contact appropriés fournis par le détaillant ou le fabricant.

En suivant ces instructions de sécurité, tu peux garantir une expérience de rechargement slire et efficace avec
les DIES DE SEATAGE MICROMETRIQUE ULTRA™. Merci de préter attention a la sécurité !



ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES GUIDA
ALL'USO IN SICUREZZA

Introduzione

Grazie per aver scelto le ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES di Forster Products, Inc. Questo prodotto &
progettato per il ricaricamento di precisione delle cartucce 308 Winchester. Per garantire un uso sicuro ed
efficace, si prega di leggere attentamente questa guida all'uso in sicurezza.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Sicurezza del Prodotto: Assicurati sempre di utilizzare in modo sicuro le ULTRA™ MICROMETER SEATER
DIES. Segui tutte le istruzioni per mitigare i rischi associati al ricaricamento.

¢ Richiami Migliorati: Rimani informato su eventuali richiami di prodotto. Se notificato, segui le istruzioni
fornite per resi o rimedi sicuri.

¢ Protezione per Acquisti Online: Se acquistato online, assicurati che la piattaforma rispetti i requisiti di
sicurezza simili a quelli dei negozi fisici.

¢ Focus Speciale sul Consumatore: Questo prodotto non & destinato all'uso da parte di bambini. Tienilo
fuori dalla loro portata.

¢ Punto di Contatto nell'UE: Per domande sulla sicurezza, fai riferimento al punto di contatto appropriato
nell'UE.

¢ Allerta Rapida: Monitora la piattaforma Safety Gate dell'UE per aggiornamenti su prodotti non sicuri.

Precauzioni Specifiche di Sicurezza per I'Uso

¢ Leggi le Istruzioni: Leggi sempre e comprendi le istruzioni prima di utilizzare il prodotto.

¢ Equipaggiamento di Protezione: Indossa un equipaggiamento di protezione appropriato, inclusi
occhiali di sicurezza e guanti, durante il ricaricamento.

¢ Area di Lavoro: Assicurati che la tua area di lavoro sia pulita, ben illuminata e priva di distrazioni.

¢ Conservazione Corretta: Conserva i dies in un luogo sicuro e asciutto quando non in uso per prevenire
danni e garantire la longevita.

¢ Ispeziona Regolarmente: Ispeziona regolarmente i dies per eventuali segni di usura o danni prima di
ogni utilizzo.

¢ Uso Corretto: Utilizza i dies solo per lo scopo previsto come descritto nel manuale del prodotto.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Setup:

o Assicurati che la tua pressa di ricarica sia compatibile con le ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES.
o Monta saldamente il die nella pressa di ricarica secondo le istruzioni della pressa.

2. Regolazione del Die:

o Utilizza la funzione di regolazione micrometrica per impostare la profondita di seduta del proiettile
desiderata.
o Regola in incrementi di .0005 pollici fino a .001 pollici per un controllo preciso.

3. Processo di Ricarica:

o Inizia assicurandoti che il tuo spazio di lavoro sia organizzato e che tutti i materiali necessari siano
a portata di mano.
o Segqui le pratiche standard di ricarica, assicurandoti che ogni cartuccia sia seduta alla profondita



desiderata.
o Mantieni la concentrazione ed evita distrazioni durante il processo di ricarica.

4. Cura PostUso:

o Pulisci i dies dopo I'uso per rimuovere eventuali residui o detriti.
o Conserva i dies correttamente per prevenire danni.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci eventuali materiali di imballaggio in conformita con le normative locali.
¢ Se il prodotto diventa inutilizzabile, segui le linee guida locali per lo smaltimento di componenti metallici
e plastici.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per ulteriore supporto riguardante le ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES, fai riferimento ai canali di contatto
appropriati forniti dal rivenditore o dal produttore.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un'esperienza di ricarica sicura ed efficace con le
ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES. Grazie per la tua attenzione alla sicurezza!



ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES
SIKKERHETSINSTRUKSJONER

Introduksjon

Takk for at du valgte ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES fra Forster Products, Inc. Dette produktet er designet
for presis omlasting av 308 Winchester patroner. For a sikre trygg og effektiv bruk, vennligst les denne
sikkerhetsinstruksjonsquiden ngye.

Generelle Sikkerhetsretningslinjer

Produktsikkerhet: Sgrg alltid for sikker bruk av ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES. Fglg alle
instruksjoner for & redusere risikoene knyttet til omlasting.

Forbedrede Tilbakekallinger: Hold deg informert om eventuelle produkt tilbakekallinger. Hvis du blir
varslet, fglg instruksjonene som er gitt for trygg retur eller erstatning.

Beskyttelse ved Nettkjop: Hvis du har kjgpt produktet pa nettet, sgrg for at plattformen overholder
sikkerhetskrav som ligner pa de i fysiske butikker.

Spesiell Forbrukerfokus: Dette produktet er ikke ment for bruk av barn. Oppbevar det utilgjengelig for
dem.

EU Kontaktpunkt: For sikkerhetssparsmal, vennligst referer til det aktuelle EUkontaktpunktet.

Raske Varsler: Folg med pa EUs Safety Gateplattform for oppdateringer om usikre produkter.

Spesifikke Sikkerhetstiltak for Bruk

Les Instruksjoner: Les alltid og forsta instruksjonene fgr du bruker produktet.

Verneutstyr: Bruk passende verneutstyr, inkludert vernebriller og hansker, nar du omlaster.
Arbeidsomrade: Sgrg for at arbeidsomradet ditt er rent, godt opplyst, og fritt for distraksjoner.
Korrekt Oppbevaring: Oppbevar diesene pa et trygt, tert sted nar de ikke er i bruk for 3 forhindre
skade og sikre lang levetid.

Regelmessig Inspeksjon: Inspiser diesene regelmessig for tegn pa slitasje eller skade fagr hver bruk.
Korrekt Bruk: Bruk diesene kun til sitt tiltenkte formal som beskrevet i produktmanualen.

Instruksjoner for Installasjon og Bruk

1.

2.

3.

4.

Oppsett:

o Sgrg for at omlastingspressen din er kompatibel med ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES.
o Monter dieen sikkert i omlastingspressen i henhold til pressens instruksjoner.

Juster dieen:

o Bruk mikrometerjusteringen for & sette gnsket kulesettedypde.
o Juster i intervaller pa .0005 tommer til .001 tommer for presis kontroll.

Omlastingsprosess:

o Begynn med & sgrge for at arbeidsomradet ditt er organisert og at alle ngdvendige materialer er
tilgjengelige.

o Fglg standard omlastingspraksis, og sgrg for at hver patron er satt til gnsket dybde.

o Oppretthold fokus og unnga distraksjoner under omlastingsprosessen.

Etter Bruk:



o Rengjer diesene etter bruk for a fjerne eventuelle rester eller smuss.
o Oppbevar diesene pa riktig mate for a forhindre skade.

Avfallsinstruksjoner

e Kasser eventuelle emballasjematerialer i samsvar med lokale forskrifter.
¢ Hvis produktet blir ubrukelig, falg lokale retningslinjer for avhending av metall og plastkomponenter.

Kontaktinformasjon for Videre Stotte

For videre stgtte angaende ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES, vennligst referer til de aktuelle
kontaktkanalene som tilbys av forhandleren eller produsenten.

Ved a fglge disse sikkerhetsinstruksjonene kan du sikre en trygg og effektiv omlastingsopplevelse med ULTRA™
MICROMETER SEATER DIES. Takk for at du tar hensyn til sikkerhet!



ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES INSTRUKCJA
BEZPIECZENSTWA

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES od Forster Products, Inc. Produkt ten zostat
zaprojektowany do precyzyjnego ponownego tadowania nabojéw 308 Winchester. Aby zapewnié bezpieczne i
skuteczne uzytkowanie, prosimy o uwazne przeczytanie tej instrukcji bezpieczenstwa.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

Bezpieczenstwo produktu: Zawsze zapewniaj bezpieczne uzytkowanie ULTRA™ MICROMETER SEATER
DIES. Przestrzegaj wszystkich instrukcji, aby zminimalizowa¢ ryzyko zwigzane z ponownym tadowaniem.
Wzmocnione mechanizmy wycofania: BadZ na biezgco z informacjami o ewentualnych wycofaniu
produktéw. Jesli otrzymasz powiadomienie, postepuj zgodnie z podanymi instrukcjami dotyczacymi
bezpiecznego zwrotu lub srodkéw zaradczych.

Ochrona przy zakupach online: Jesli zakupiono online, upewnij sie, ze platforma spetnia wymagania
bezpieczehstwa poréwnywalne do tych stosowanych w sklepach stacjonarnych.

Specjalna ochrona konsumentéw: Produkt ten nie jest przeznaczony do uzytku przez dzieci.
Przechowuj go w miejscu niedostepnym dla dzieci.

EU Punkt kontaktowy: W przypadku zapytan dotyczacych bezpieczenstwa, prosimy o odniesienie sie
do odpowiedniego punktu kontaktowego w UE.

Szybkie powiadomienia: Monitoruj platforme Safety Gate UE w celu uzyskania aktualizacji dotyczacych
niebezpiecznych produktéw.

Specyficzne sSrodki ostroznosci podczas uzytkowania

Przeczytaj instrukcje: Zawsze przeczytaj i zrozum instrukcje przed uzyciem produktu.

Ochrona osobista: No$ odpowiednie srodki ochrony osobistej, w tym okulary ochronne i rekawice,
podczas ponownego tadowania.

Miejsce pracy: Upewnij sie, ze twoje miejsce pracy jest czyste, dobrze oswietlone i wolne od rozproszen.
Odpowiednie przechowywanie: Przechowuj matryce w bezpiecznym, suchym miejscu, gdy nie sa
uzywane, aby zapobiec uszkodzeniom i zapewni¢ dtugowiecznos¢.

Regularna inspekcja: Regularnie sprawdzaj matryce pod katem oznak zuzycia lub uszkodzeh przed
kazdym uzyciem.

Prawidtowe uzytkowanie: Uzywaj matryc wytgcznie do ich zamierzonego celu, jak opisano w instrukgji
produktu.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1.

2.

3.

Konfiguracja:

o Upewnij sie, ze twoja prasa do ponownego tadowania jest kompatybilna z ULTRA™ MICROMETER
SEATER DIES.
o Solidnie zamocuj matryce w prasie do ponownego fadowania zgodnie z instrukcjami prasy.

Regulacja matrycy:

o Uzyj funkcji regulacji mikrometrycznej, aby ustawi¢ pozgdang gtebokos$¢ osadzania pocisku.
o Dostosowuj w krokach od .0005 cala do .001 cala dla precyzyjnej kontroli.

Proces ponownego tadowania:



o Zacznij od upewnienia sie, ze twoje miejsce pracy jest zorganizowane, a wszystkie niezbedne
materiaty sg pod reka.

o Przestrzegaj standardowych praktyk ponownego fadowania, upewniajgc sie, ze kazdy nabdj jest
osadzony na pozadang gtebokos¢.

o Zachowaj koncentracje i unikaj rozproszeh podczas procesu ponownego fadowania.

4. Pielegnacja po uzyciu:

o Po uzyciu oczy$¢ matryce, aby usuna¢ wszelkie resztki lub zanieczyszczenia.
o Prawidtowo przechowuj matryce, aby zapobiec uszkodzeniom.

Instrukcje dotyczace utylizacji

o Utylizuj wszelkie materiaty opakowaniowe zgodnie z lokalnymi przepisami.
o Jesli produkt stanie sie nieuzyteczny, postepuj zgodnie z lokalnymi wytycznymi dotyczacymi utylizacji
komponentéw metalowych i plastikowych.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W celu uzyskania dalszego wsparcia dotyczacego ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES, prosimy o skorzystanie z
odpowiednich kanatéw kontaktowych dostarczonych przez detaliste lub producenta.

Przestrzegajac tych instrukcji bezpieczehstwa, mozesz zapewnic sobie bezpieczne i skuteczne doswiadczenie
ponownego fadowania z ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES. Dziekujemy za uwage na kwestie bezpieczenstwa!



ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES
TURVALLISUUSOHJEET

Johdanto

Kiitos,

etta valitsit ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES tuotteen Forster Products, Inc:lta. Tama tuote on

suunniteltu tarkkaan lataamiseen 308 Winchester patruunoille. Varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kaytén,
lue tdma turvallisuusopas huolellisesti.

Yleiset turvallisuusohjeet

Tuoteturvallisuus: Varmista aina ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES tuotteen turvallinen kaytté.
Noudata kaikkia ohjeita vahentaaksesi lataamiseen liittyvia riskeja.

Parannetut takaisinvedot: Pysy ajan tasalla mahdollisista tuotteen takaisinvedoista. Jos saat
ilmoituksen, noudata annettuja ohjeita turvallisia palautuksia tai korjauksia varten.

Verkkokaupan suojat: Jos olet ostanut tuotteen verkosta, varmista, ettd alusta noudattaa
turvallisuusvaatimuksia, jotka ovat samat kuin fyysisissa kaupoissa.

Erityinen kuluttajakeskeisyys: Tama tuote ei ole tarkoitettu lasten kayttéon. Pida se lasten
ulottumattomissa.

EUyhteyspiste: Turvallisuuskysymyksissa viittaa asianmukaiseen EUyhteyspisteeseen.

Nopeat halytykset: Seuraa EU:n Safety Gate alustaa saadaksesi paivityksia vaarallisista tuotteista.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

Lue ohjeet: Lue aina ja ymmarra ohjeet ennen tuotteen kayttoa.

Suojaava varustus: Kayta asianmukaisia suojaavia varusteita, kuten suojalaseja ja kasineita,
lataamisen aikana.

Tyo6skentelyalue: Varmista, etta tydskentelyalueesi on puhdas, hyvin valaistu ja vapaa hairidtekijoista.
Oikea sailytys: Sailyta kuulat turvallisessa, kuivassa paikassa, kun niita ei kayteta, vaurioiden
estamiseksi ja kayttdian pidentdmiseksi.

Saanndllinen tarkastus: Tarkista kuulat saanndéllisesti kulumisen tai vaurioiden varalta ennen jokaista
kayttoa.

Oikea kaytto: Kayta kuulia vain niiden tarkoitetussa tarkoituksessa, kuten tuoteoppaassa on kuvattu.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asetus:

2.

3.

o Varmista, etta latauspainosi on yhteensopiva ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES tuotteen kanssa.
o Kiinnita kuula latauspainoon turvallisesti valmistajan ohjeiden mukaan.

Kuulan saato:

o Kayta mikrometrin saatdominaisuutta asettaaksesi halutun luodin istutussyvyyden.
o S3ada 0,0005 tuuman tai 0,001 tuuman valein tarkkaa hallintaa varten.

Latausprosessi:

o Aloita varmistamalla, etta tyotilasi on jarjestetty ja kaikki tarvittavat materiaalit ovat kasilla.

o Noudata standardeja latauskaytantéja varmistaaksesi, ettd jokainen patruuna on istutettu
haluttuun syvyyteen.

o Pida keskittyminen ja valta hairiétekijéita latausprosessin aikana.



4. Kayton jalkeinen huolto:

o Puhdista kuulat kayton jalkeen poistaaksesi mahdolliset jaamat tai roskat.
o Sdilyta kuulat asianmukaisesti vaurioiden estamiseksi.

Havittamisohjeet

e Havita kaikki pakkausmateriaalit paikallisten saantdjen mukaisesti.
¢ Jos tuote muuttuu kayttékelvottomaksi, noudata paikallisia ohjeita metallin ja muovin osien
havittamiseksi.

Lisatietoja varten

Lisatietoja ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES tuotteesta varten viittaa asianmukaisiin yhteydenottokanaviin,
joita myyja tai valmistaja tarjoaa.

Noudattamalla naita turvallisuusohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan latauskokemuksen ULTRA™
MICROMETER SEATER DIES tuotteen kanssa. Kiitos huomiostasi turvallisuuteen!



ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES
SAKERHETSINSTRUKTIONER

Introduktion

Tack for att du valt ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES fran Forster Products, Inc. Denna produkt ar utformad
for precis omladdning av 308 Winchester patroner. For att sakerstalla saker och effektiv anvandning, vanligen
l&s denna sakerhetsinstruktion noggrant.

Allmanna Sakerhetsriktlinjer

Produktsdkerhet: Sakerstall alltid saker anvandning av ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES. Félj alla
instruktioner for att minska riskerna kopplade till omladdning.

Forstarkta Aterkallelser: Hall dig informerad om eventuella produktaterkallelser. Om du blir meddelad,
folj de angivna instruktionerna for sakra returer eller atgarder.

Skydd vid Online Shopping: Om du képt produkten online, se till att plattformen uppfyller
sakerhetskraven som liknar dem i fysiska butiker.

Speciellt Konsumentskydd: Denna produkt ar inte avsedd for anvandning av barn. Hall den utom
rackhall for dem.

EU Kontaktpunkt: For sakerhetsfragor, vanligen hanvisa till den Iampliga EUkontaktpunkten.

Snabba Varningar: Hall koll pa EU:s Safety Gateplattform fér uppdateringar om osakra produkter.

Specifika Sakerhetsatgarder vid Anvandning

Las Instruktioner: Las alltid och forstd instruktionerna innan du anvander produkten.
Skyddsutrustning: Anvand lamplig skyddsutrustning, inklusive skyddsglaségon och handskar, vid
omladdning.

Arbetsomrade: Se till att ditt arbetsomrade ar rent, vélbelyst och fritt fran distraktioner.

Korrekt Forvaring: Forvara dies i en saker, torr plats nar de inte anvands for att forhindra skador och
sakerstalla 1ang livslangd.

Inspektera Regelbundet: Inspektera dies regelbundet for tecken pa slitage eller skador innan varje
anvandning.

Korrekt Anvandning: Anvand dies endast for sitt avsedda syfte som beskrivs i produktmanualen.

Instruktioner for Installation och Anvandning

1.

2.

3.

Installation:

o Se till att din omladdningspress ar kompatibel med ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES.
o Montera dies sakert i omladdningspressen enligt pressens instruktioner.

Justera Dies:

o Anvand mikrometerjusteringsfunktionen for att stalla in 6nskat kulans seatingdjup.
o Justera i steg om .0005 tum till .001 tum f6r precis kontroll.

Omladdningsprocess:

o Borja med att sakerstalla att ditt arbetsomrade &r organiserat och att alla nédvandiga material
finns till hands.

o Folj standard omladdningspraxis, och se till att varje patron ar seated till dnskat djup.

o Behall fokus och undvik distraktioner under omladdningsprocessen.



4. Efter Anvandning:

o Rengdr dies efter anvandning for att ta bort eventuell rest eller skrap.
o Forvara dies pa ratt satt for att forhindra skador.

Avfallsanvisningar

¢ Kassera eventuella forpackningsmaterial i enlighet med lokala foreskrifter.
e Om produkten blir obrukbar, félj dina lokala riktlinjer for avfallshantering av metall och plastkomponenter.

Kontaktinformation for Ytterligare Stod

For ytterligare stéd angdende ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES, vanligen hanvisa till de lampliga
kontaktkanaler som tillhandahalls av aterforsaljaren eller tillverkaren.

Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en saker och effektiv omladdningsupplevelse
med ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES. Tack for att du uppmarksammar sakerheten!



ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES
BEZPECNOSTNI POKYNY

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES od spolec¢nosti Forster Products, Inc. Tento
produkt je navrZen pro precizni prebijeni nabojt 308 Winchester. Aby byla zajiSténa bezpecna a efektivni
pouziti, peclivé si prectéte tyto bezpecnostni pokyny.

Obecné bezpecnostni pokyny

Bezpecnost produktu: Vzdy zajistéte bezpecné pouziti ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES. Dodrzujte
vSechny pokyny, abyste minimalizovali rizika spojena s prebijenim.

Zvysené odvolani: Sledujte informace o pripadnych odvolanich produktl. Pokud budete upozornéni,
fidte se poskytnutymi pokyny pro bezpeéné vraceni nebo ndpravy.

Ochrany pfi online nakupovani: Pokud byl produkt zakoupen online, ujistéte se, Ze platforma splfiuje
bezpecnostni pozadavky obdobné tém, které plati pro kamenné obchody.

Zvlastni zaméreni na spotrebitele: Tento produkt neni uréen pro déti. Uchovavejte ho mimo jejich
dosah.

Kontaktni misto v EU: Pro dotazy ohledné bezpecnosti se prosim obratte na prislusné kontaktni misto v
EU.

Rychlé upozornéni: Sledujte platformu Safety Gate EU pro aktualizace o nebezpeénych produktech.

Specifické bezpecnostni opatreni pri pouziti

Prectéte si pokyny: Vzdy si pfectéte a pochopte pokyny pfed pouzitim produktu.

Ochranné vybaveni: Pfi prebijeni noste vhodné ochranné vybaveni, v€etné ochrannych bryli a rukavic.
Pracovni prostor: Zajistéte, aby vas pracovni prostor byl ¢isty, dobre osvétleny a bez rusivych vliva.
Spravné skladovani: Uklddejte dies na bezpecném, suchém misté, kdyZ se nepouzivaji, aby se predeslo
poskozeni a zajistila se jejich dlouhd Zivotnost.

Pravidelna kontrola: Pravidelné kontrolujte dies na jakékoli zndmky opotrebeni nebo poskozeni pred
kazdym pouzitim.

Spravné pouziti: PouZivejte dies pouze pro jejich zamysleny UGcel, jak je popsano v uzivatelské pfirucce.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1.

2.

3.

Nastaveni:
o Ujistéte se, Ze vase prebijeci lis je kompatibilni s ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES.
o Bezpecné namontujte die do prebijeciho lisu podle pokynd lisu.

Nastaveni dies:

o Pouzijte funkci mikrometrického nastaveni k nastaveni poZadované hloubky usazeni projektilu.
o Nastavte v krocich od .0005 palce do .001 palce pro pfesnou kontrolu.

Proces prebijeni:

o Zacnéte tim, Ze se ujistite, Ze vase pracovni misto je organizované a vSechny potfebné materidly
jsou po ruce.

o Dodrzujte standardni postupy prebijeni, ujistéte se, ze kazdy naboj je usazen na pozadovanou
hloubku.

o Udrzujte pozornost a vyhnéte se rusivym vlivim béhem procesu prebijent.



4. Udrzba po pouziti:

o Po pouziti vyCistéte dies, abyste odstranili jakékoli zbytky nebo necistoty.
o Spravné ulozte dies, abyste predesli poskozeni.

Pokyny pro likvidaci

o Likvidujte veskeré obalové materidly v souladu s mistnimi predpisy.
e Pokud se produkt stane nepouzitelnym, fidte se mistnimi pokyny pro likvidaci kovovych a plastovych
komponentd.

Kontaktni informace pro dalsSi podporu

Pro dalSi podporu ohledné ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES se prosim obratte na prislusné kontaktni kanaly
poskytnuté prodejcem nebo vyrobcem.

DodrZzovanim téchto bezpec¢nostnich pokynd mlzete zajistit bezpecné a efektivni prebijeni s ULTRA™
MICROMETER SEATER DIES. Dékujeme vam za pozornost k bezpecnosti!
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